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Z.azaki d1 Zafomari

Ayetullah KARABEYESER

Xulasa

Zafomari, yo kategoriya ziwansinasi ya u ziwan ra ziwan bediliyena. Ték1 ziwanan
d1 halé zafomari bitertib o la ték1 ztwanan di hem zafomariya bitertib hem zi zafo-
mariya bétertib esta. Heto bin ra té€k1 ziwanan d1 teyna yo wesila zafomari esta la
ték1 ziwanan di wesili zafomari zéd 1.

Ina xebat d1 behsé Zazaki di1 zafomari beno. Zazaki di, d1 wesili zafomari esti la-
belé 1ni wesilan herinda yobinan di sixulnayis mumkun niyo. Her yo wesil cayané
ciyayan di sixuliyena. Ino hal zi iné mewzuyi keno yo mewzuyo xisusi. Inay ra
ma xebat di behsé nameyan di zafomari, zerreyé cumle di wext fail ya zi obje
zafomari bi sixuliyayisé zafomari, antigé fiili di1 pé tesiré fail ya zi obje ramotigé
zafomari, izafeya name u izafeya sifeti d1 sixuliyayisé zafomari beno.

Kelimeyi Muhimi: Zafomari, Gramer, Zazaki
Zazaca’da Cogul Hal

Ozet

Cogul hal dilden dile degisiklik gosteren bir dilbilgisi kategorisidir. Baz1 dillerde
diizenli bir ¢cogul hal durumu sézkonusu iken bazi dillerde hem diizenli ¢ogul
hem de diizensiz ¢ogul hali ortaya ¢ikmaktadir. Yine bazi dillerde tek bir cogul
eki var iken bazi dillerde birden fazla ¢ogul eki kullanilmaktadir.

Bu caligmada Zazaca ¢ogul hal ele alinacaktir. Zazaca’da iki ¢ogul eki bulun-
maktadir ancak bu eklerin birbirinin yerine kullanilmasi miimkiin degildir. Zaza-
ca’da var olan iki ¢cogul ekinin birbirinin yerine kullanilamamasi konuyu ilging
kilmaktadir. Bundan hareketle ¢alismamizda Zazaca isimlerde ¢ogulluk, ciimle
igerisinde ¢ogul olan kelime veya kelime grubunun 6zne veya nesne gorevinde
kullanilmasi halinde alacagi ¢ogul eki, fiil ¢ekiminde 6zne veya nesneye bagl
olarak ¢ogul halin gésterilmesi, isim ve sifat tamlamalarinda ¢ogul kullanimi ele
almacaktir.

Anahtar Kelimeler: Cogul, Dilbilgisi, Zazaca
Plural Form in Zazaki

Abstract

The plural form is a grammatical category that varies form language to language.
While some languages have a regular plural form, some languages have both reg-
ular and irregular plural forms. Again, while some languages have a single plural
suffix, some languages use more than one plural suffix.

In this study, the plural form of Zazaki will be discussed. There are two plural
suffix in Zazaki, but it is not possible to use these suffixes interchangeably. The
fact that two plural suffixes in Zazaki cannot be used interchangeably makes the
subject interesting. From this point of view, in our study, plurality in Zaza nouns,
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the plural suffix to be used in case of the plural word or phrase used as subject or object in the sentence, the
indication of the plural form in the verb conjugation, the plural use in the noun and adjective phrases will be
discussed.

Keywords: Plural, Grammar, Zazaki

Destpékerdis

Zafomari ziwanginasi di yo kategoriya morfolojik, morfosentaktik u semantik a. Ina kategori ztwan di zafiya
mevcudi ifade kena. Her ziwan di nameyi gorey€ omartisi, kategoriyané ciyayan di ca geni. Ték1 ziwanané dinya
d1 zafomari pé wesilané antisi u pé€ yo qeyde yena ramotis t€k1 ziwanan di ge ge wesil sixuliyena ge ge zi téki
nameyi teberé qeydey€ wesil di pé yona usul beni zafomar. Ték1 ziwanan di1 nameyi yoomar u zafomar esti la
tek1 ziwanan d1 zi hem nameyi yoomar hem diomar hem zi zafomari esti. Ziwané Erebki di nameyi hem yoomar
(mufred) hem diomar (tesniye) hem zi zafomar (cem) i (Akbas, 2021:35). Heto bin ra Erebki di zafomari teyna pé
yo geyde zi néviraziyena. Usulé zafomariya nameyané néran (muzeker) u mayan (muenes) ciya yo, nameyi néri
u mayi pé qeydeyané ciyayan beni zafomar (Akbas, 2021:40-41). La heme nameyi Erebki pé ini d1 usulan zafo-
mar nébeni, yo zi usulé bé geyde viraziyayisé€ zafomari esto, ino usul di pé€ bidesan forman nameyi beni zafomar
(Cortii, 2019:535). Zazaki di nameyi ya yoomari ya zi zafomar i. Z& Zazaki Fariski, Kurdki u Tirki d1 zi nameyi
ya yoomari ya zi zafomari u 1ni ziwanan di zafomari pé peyniya nameyi ameyisé wesila zafomari viraziyena.

Merkezé ma xebat di Zazaki esta la semedé hina hol izehbiyayisé mewzuyi ge ge behsé ziwanané Tirki, Fariski
u Kurdki zi beno u Zazaki u mi ziwani niyeni tivera. Tirki ayidé familyaya ziwanané Ural-Altay a. Fariski u
Kurdki zi z&é Zazaki zzwanané Irani ra yi. Sayeyé tiveranayisi di bixisusiyet ferq u sirikiyi Zazaki, Fariski u
Kurdki zi yeni eskerakerdis.

Tirki d1 gey wesila zafomari wesila /-lar/ sixuliyena. Ina wesil goreyé ahengé vengi sekilé /-ler/ di zi sixuliyena
(Korkmaz, 2017:275). Ztwanané Iraniyan ra Fariski di, wesili /-ha/ (%) u /-an/ (0) qey zafomari sixuliyeni. Ini
her di1 wesili ge ge herinda yobinan di zi sixuliyeni. (Sahinoglu, 1997:52-53). Kelimeyi ki Erebki ra koti Fariski
mo ziwan di1 egleb b1 es1lé xu ca geni u pé wesila zafomariya Erebki sixuliyeni (Ciftci, 2013:141). Yona ziwano
Irani Kurdki di weziyeté zafomari hindeyé Fariski zelal niyo. Cunki name halo sade di yo wesila zafomari
négeno, eger name zafomar bo weziyeté zafomari anciyayisé fiili ser ra eskera beno (Bedirxan & Lescot,
2011:88, Acar, 2023:1454). Kurdki d1 halo oblik d1 name qey zafomari wesila /-an/ geno; izafeyané nameyi di
zafomari temambiyaye di pé wesila /-én/, temamker d1 zi pé wesila /-an/ beno eskera (Ciwan, 1992:46).

Ziwané Zazaki di, d1 wesili zafomari esti. Ini wesili /-i / u /-an/ (/on/un/v/) i (Giindiiz, 2009:43; Cem, 2013:71;
Malmisanij, 2015:70). Selcan, halo sade d1 qey wesila zafomari /-i/ u /-y/ gebul keno. Goreyé Selcani halo sade
di nameyi ki pé herfa béveng gediyeni halé zafomari di1 wesila -i geni, nameyi ki pé herfa vengin gediyeni zi
halé zafomari di1 wesila -y geni. Halo oblik di1 zi nameyi pé wesila /-un/ u allomorfané /-u/(n), /-o/(n), /-a/(n)
beni zafomar (Selcan,1998:243-244). Pamukcu, wesilané zafomari seklé /-i,-yi/ u /-an,~yan/ ifade keno labelé
dewam¢ ifadeyé xu di zi vano eger name pé herfa béveng bigediyo wesila /-i/ ya zi wesila /-an/ geno eger
name pé herfa vengin bigediyo herfa miyanci /-y/ kuwena binateyé koké nameyi u wesila zafomari (Pamukeu,
2001:93-94). Zeg Pamukgu zi vano /-y/ wezifeyé herfa miyanci di sixuliyena, o hal di goreyé Pamukgu zi
wesili zafomari beni /-i/ u /-an/. Heto bin ra diyalekta zimeyi di1 sixuliyayisé herfa miyanci kém o 1nay ra zeg
cor d1 zi Selcani ra neqil b1 herfa miyanci /-y/ pé wezifeyé zafomari sixuliyena. Teyna diyalekta zimeyi di né ca
ca fekané binan € Zazaki di1 zi herfa miyanci /-y/ pé wezifey€ wesila zafomari sixuliyena. Céni-y ita di muneni,
cumerdi uca di (Aslanogullari, 2017:74).

Zazaki d1 i her di wesilan herinda yobinan di sixulnayis mumkun niyo. Zeg cor di1 zi vaciya Fariski di zi di
wesili zafomari esti la ferqé Zazaki u Fariski o, wesilané Fariski hem herinda yobinan di sixulnayis mumkun
o hem zi wezifey€ inan z€Epi yo la Zazaki di xisusiyeté her wesil ciya yo. Cunki Zazaki yo ziwano nimergatif
0. Sistemé ergatifi heté grameri ra munasebeté fiili u unsurané binan € cumle mocneno ra. Sistemé akuzatifi di
ferqé fiilané transitif u intransitifan ¢in o la sistemé ergatifi d1 failé fiilé€ intransitifi u objeya fiilé transitifi eyni
hal d1 sixuliyeni (Arslan, 2016:64).

Dawaya sisteme nimergatifi ra Zazaki di nameyi hem halo sade di sixuliyeni hem zi halo oblik d1 sixuliyeni.
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Mesela heté cinsiyet u zafomari ra anciyayisé fiili di wextané ikayinan d1 (ikayin/hira/istigbal) tesir€ obje ¢in o,
fiil goreyé faili anciyeno la wextané viyerteyan di fail fiili ser tesiré xu keno vin 1na dor zi fiil gorey€ obje an-
ciyeno. B1 vateyéko bin Zazaki d1 fiil imotim fail u obje ra biné tesiré unsuré sadeyi di1 yo (Kirkan, 2021:226).
Inay ra zi Zazaki di sixuliyayisé€ wesilané zafomari bediliyeno. Cér di1 ino hal name, obje, fiil, izafeya name u
izafeya sifeti ser ra pé misalan kritik beno u ca ca zi Tirki, Fariski u Kurdki dir mugayese beno.

1. Nameyan D1 Zafomari

Zazaki d1 nameyi halo sade di1 pé wesila /~i/, halo oblik d1 pé wesila /-an/ beni zafomar. Cér d1 goreyé diyalekt
u fekané Zazaki, nameyan d1 sixuliyayisé wesilané zafomari tehlil beno.

1.1.  Halo Sade (Nominatif) d1 Zafomariya Nameyi

Zazaki d1 wext name halo sade d1 zafomar bo wesila /-i/ geno. Tesbité koké kelimeyan u eskerabiyayisé wesilan
pé sixulyayisé misalané munasiban mumkun beno. Inay ra semedé tesbité koké kelimeyan u wesilan kelimeyi
ki pé herfa béveng gediyeni misaldayis hina munasib &seno u hina rehet merdimi resneno rasté gureyi. Qey
may, ma zi tiya di verco kelimeyi ki pé herfa béveng qediyeni semedé€ misal sixulneni u dima zi kelimeyi ki pé
herfané vengman gediyeni inan d1 sixuliyayisé wesila zafomari di1 ¢ita bediliyeno behsé ay keni.

Wext name pé herfa béveng bigediyo name di veng nébediliyeno, teyna wesila zafomari /-i/ yena peyniya
nameyi.

Yoomar Zafomar
Ber Ber-i
Dest Dest-i
Cim Cim-i
Merdim Merdim-i

Diyalekta merkez di1 vatigé zafomari di wesila zafomari ge ge zaf eskera nésixuliyena. Cargiwaya geydeyé
ziwan di tesarufi d1 vengé zafomari anciyeno vengé heceya peyin a kelime ser. Ino hal di eger vengé heceya
peyin a kelime /-e/ bo 1no veng /-&/ ser bediliyeno. Eger vengé heceya peyin /-1/ bo mo zi b1 seklé /-i/ beno

tenik. (Aslanogullari, 2017:71).

Yoomar Zafomar
Ber Bér

Dest Dést

Cim Cim
Merdim Merdim

Zazaki di eger name pé herfa vengin bigediyo herfa miyanci /-y/ kuwena binateyé nameyi u wesila zafomari.

Yoomar Zafomar
Ga Ga-y-i
Bira Bira-y-i
Deza Deza-y-i
Kerra Kerra-y-i

Diyalekta merkez di egleb feké Coligi d1 wext name pé /-a/ bigediyo halé zafomari di /-a/ bediliyena u bena

/-é/.
Yoomar Zafomar
Bira Bir-é
Deza Dez-¢é
Ga G-é
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’ Kerra Kerr-é

Feké Coligi d1 wext name pé vengé /-e/ ya zi /-1/ bigediyo halé zafomari di vengé peyniya nameyi vengé /-&/
ser bediliyeno.

Yoomar Zafomar
Girzi/Girze Girz-€
Masi1/Mase Mas-&
Sari/Sare Sar-€
Wari/Ware War-€

Heto bin ra ca ca esilé name di veng nébediliyeno la vengé /-y/ yeno peyniya nameyi u name bé sixuliyayisé
wesila zafomari anciyeno. Yani tiya di herfa miyanci b1 wezifeyé zafomari sixuliyena (Selcan, 1998:244;
Pamukcu, 2001:95).

Yoomar Zafomar
Bira Bira-y
Deza Deza-y
Ga Ga-y
Kerra Kerra-y

Heto bin ra nameyi mayi ki pé vengé /-a/ gqediyeni ca ra ca hem vengé peyniya kelima /-a/ bediliyena bena /-e/
u hem zi vengé /-y/ yeno peyniya nameyi (Selcan, 1998:245, Pamukgu, 2001:95).

Yoomar Zafomar
Cila Cile-y
Bera Bere-y
Manga Mange-y
Kesa Kese-y

Zazaki d1 nameyi ki pé€ vengé /-i/ qediyeni egleb bé wesila zafomari u b1 halé yoomari wezifeyé zafomari di
sixuliyeni (Selcan, 1998:244, Pamukegu, 2021:96, Turgut, 2009:22, Cem, 2013:71). Labelé ge ge bé wesila
zafomari teyna herfa miyanci /-y/ yena peyniya nameyi. Mesela cini=cini+y, koli=koli+y. Hina fam beno ki
gey senikiya ziwani i kelimeyi ya bé wesila zafomari halé zafomari di sixuliyeni ya zi teyna herfa miyanci
wezifeyé zafomari ana ca.

Yoomar Zafomar
Kardi Kardi
Koli Koli

Cini Cini

Sirsi Sirsi

Zazaki d1 diyalekta zimeyi d1 nameyi mayi wesila /-e/ geni. Ino weziyet mintigayané binan d1 zi b1 qeydeyéko
vilabiyayi €seno. Ino hal di nameyo mayo ki pé wesila mayti sixuliyeno halé zafomari di wesila mayti /-e/
kuwena u wesila zafomari yena herinda ina wesil (Selcan, 1998:244).

Yoomar Zafomar
Engure Engur-i
Kerge Kerg-i
Dare Dar-i
Dewe Dew-i

Zazaki d1 t€k1 nameyi her hal di zafomar sixuliyeni, yani mi nameyan pé halé yoomari sixulnayis mumkun
niyo.
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Halo Sade Halo Oblik
Ard-i Ard-an
Pijamayi Pijamayan
Sapiki Sapikan
Tumani Tumanan

1.2.  Halo Oblik d1 Zafomariya Nameyi

Zazaki di name wext halé obliki di bo pé wesila /-an/on/un/u/ beno zaf omar. Ina wesil eyni wesila la goreyé
vatisi ca ra ca bediliyena. Formé /-an/ egleb diyalekta verroci di sixuliyeno, diyalekta merkez di hem formé
/-on/ hem zi formé /-un/ sixuliyeno la mintiqay€ formé /-on/ hina hira yo. Formé /-un/ diyalekta merkez di
egleb merkezé Colig di, ca ca zi Xarpét di sixuliyeno. Diyalekta zimeyi di hem formé /-on/ hem zi formé /-u/
sixuliyeno. Heto bin ra merkezé Colig d1 zi ca ca formé /-u/ sixuliyeno, ca ca zi formé /-o/ sixuliyeno. Kilmé
qiseyi semedé cayé sixuliyayisé i formané wesila zafomari behsé€ yo hududé geti kerdis mumkun niyo. Tiya
di semedé her feki misali ciyayi néyeni dayis, her fek eyni misal ser yeno ramotis.

Yoomar Zafomar

Ber Ber-an/on/o/un/u
Dar Dar-an/on/o/un/u
Dest Dest-an/on/o/un/u
Merdim Merdim-an/ono/un/u

Eger kelime pé vengé /-a/ bigediyo o hal di diyalekta merkez di egleb vengé /-a/ kuweno u wesila zafomari
yena peyniya nameyi.

Yoomar Zafomar
Bira Bir-on/un
Deza Dez-on/un
Ga G-on/un
Kerra Kerr-on/un

Diyalekta zimeyi di o hal di egleb koké nameyi nébediliyeno u wesila zafomari rasta rast yena peyniya
nameyi.

Yoomar Zafomar
Bira Bira-u
Deza Deza-u
Ga Ga-u
Kerra Kerra-u

Diyalekta verroci di feké Séwreg di wesila /-an/ yena peyniya nameyi la mo hal di herfa miyanci kuwena
binateyé nameyi u wesil.

Yoomar Zafomar
Bira Bira-y-an
Deza Deza-y-an
Ga Ga-y-an
Kerra Kerra-y-an

Heto bin ra eger yo nameyo xisusi qey nameyé€ yo keye, ber ya zi esir bigixuliyo name pé wesila /-an/ beno
zafomar (Aslanogullari, 2017:71).
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Yoomar Zafomar
Ehmed Ehmed-an
Avdi Avdi-y-an'
Umer Umer-an’

Fekeé Séwreg d1 wext nameyé¢ keye, ber ya zi esir ser ra zafomari viraziyena eger name pé herfa vengin bigedi-
yo ge ge /-k/ b1 wezifey€ herfa miyanci kuwena binateyé nameyi u wesila zafomari. (Pamukgu, 2001:93).

Yoomar Zafomar
Elli Ellé-k-an
Simo Simi-k-an
1.3. Nameyané Gruban di Zafomari

Nameyi gruban heté sekili ra yoomari la heté mena ra zafomar i. Yani i nameyi miyané xu di z€d€ yoyi ifade
keni la wesila zafomari négeni. Eger teyna yo grub ifade bibo o wext nameyé grub heté morfoloji ra béwesila
zafomari u hukumé yoomari di sixuliyeno la eger behsé yoyi ra z&€d grubané eyni nameyi bibo o wext name
heté morfoloji ra zi beno zafomar u wesila zafomar geno. Mesela nameyé naxir yo gruba dewari isaret keno la
eger naxiri yoyi ra z&d bi o wext namey¢€ naxiri beno zafomar.

Yoomar Zafomar
Naxir Des naxir-i
Ordu Car ordu-y-i
Qefle D1 gefle-y-i

Heto bin ra z& zemirané her kes, heme, péru zemiri ki gruban ifade keni qisméké inan her hal di yoomar,
qismékeé inan zi her hal di zafomar sixuliyeno. Zemiri Aer kes timotim yoomar o la zemiri heme u péru zi her
wext zafomar 1.

Her kes Herkes, kitab wanen-o.
Heme Heme, kitab wanen-i.
Péru Péru, kitab wanen-i.

2. Fail Di Zafomar

Zazaki d1 zafomariya faili cargiwaya qeydeyé ergatifi d1 goreyé wexti u gorey€ transitif/intransitifiya fiili pé
weslla /-i/ ya zi wesila /-an/ viraziyena. Cor d1 goreyé diyalektan u fekan behsé morfemané wesila zafomari
/-an/ bibi. Ina wesil tiya ra pé ina xebat d1 formé /-an/ d1 sixuliyena.

2.1.

Wext fiil transitif bo yani fiil obje bigero wexto ikayin, wexto hira u wexto istigbal d1 fail pé wesila /-i/ beno
zafomar. Ino hal d1 fiil biné tesiré faili d1 yo.

Fiilo Transitif d1 Zafomariya Faili

Wexto Ikayin Talebe-y-i hé kitab waneni.
Wexto Hira Talebe-y-i kitab waneni.
Wexto Istigbal Talebe-y-i do kitab biwani.

Wext fiil transitif bo yani fiil obje bigero heme formané wexté viyerteyi di fail pé wesila /-an/ beno zafomar.
Ino hal d1 fiil biné tesiré obje d1 yo.

' Colig d1 yo beré esira Tavijan a, saré ma egir egleb Darayeni u Boglan d1 cuyeno.

2 Qezaya Coligi Boglan di namey€ yo esir u dewa merkeza ma egir a. Tirki nameyé dew Siiliinkas o.
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Wexto Viyerteyo Sade

Talebe-y-an kitab wend.

Wexto Viyerteyo Esnawite

Talebe-y-an kitab wendo.

Hikayeya Wexté Viyerteyi

Talebe-y-an kitab wend b1.

Hikayeya Wexté Ikayini

Talebe-y-an kitab wendén.

2.2. Fiilo Intransitif di Zafomariya Faili

Eger fiil intransitif bo yani pé obje sixuliyayisé fiili mumkun nébo fail her wext di pé wesila /~i/ beno zafomar.

Wexto Ikayin Talebe-y-i hé remeni.
Wexto Hira Talebe-y-i remeni.
Wexto Istigbal Talebe-y-i do biremi.

Wexto Viyerteyo Sade Talebe-y-i remayi.

Wexto Viyerteyo Esnawite Talebe-y-i remayi.

Hikayeya Wexté Viyerteyi Talebe-y-i remayi bi.

Hikayeya Wexté Ikayini Talebe-y-i remayén.

3. Obje D1 Zafomari

Zazaki d1 zafomariya obje goreyé wexté fiili viraziyena. Wexto 1kayin, wexto hira u wexto istigbal d1 obje pé
weslla /-an/ bena zafomar. Ino hal di fiil bing tesiré faili d1 yo.

Wexto Ikayin Ehmed ho kitab-an waneno.
Wexto Hira Ehmed kitab-an waneno.
Wexto Istigbal Ehmed do kitab-an biwano.

Zafomariya obje heme formané wextané viyerteyan di pé wesila /-i/ viraziyena. Ino hal d1 fiil bin€ tesiré obje
d1 yo.

Ehmedi kitab-i wendi.
Ehmedi kitab-i wendi.
Ehmedi kitab-i wendi bi.

Ehmedi kitab-i wendén.

Wexto Viyerteyo Sade

Wexto Viyerteyo Esnawite

Hikayeya Wexté Viyerteyi

Hikayeya Wexté Ikayini

4. Fiil D1 Zafomari

Antigé fiilan d1 zafomari, xu di geydeyi mocnena ra. Wexto ikayin, wexto hira u wexto istigbal d1 fiili ser tesiré
obje ¢in 0, obje wazena wa yoomar bo wazena wa zafomar bo fiili ser tesir né€kena. Ino hal di fiil goreyé faili
anciyeno.

Wexto Ikayin Talebe-y-i hé kitab wan-en-i.
Wexto Hira Talebe-y-i kitab wan-en-i.
Wexto Istigbal Talebe-y-i do kitab bi-wan-i.

Eger fiil wexto viyerte di bo fiil ser tesiré faili ¢in o, fail wazeno wa yoomar bo wazeno wa zafomar bo fiil
goreyé obje anciyeno. Teyna hikayeya wexté ikayini d1 wesila zafomari nésixuliyena.

Ehmedi kitab-i wend-i.
Ehmedi kitab-1 wend-i.
Ehmedi kitab-i wend-i bi.

Ehmedi kitab-i wendén.

Wexto Viyerteyo Sade

Wexto Viyerteyo Esnawite

Hikayeya Wexté Viyerteyi

Hikayeya Wexté Ikayini

80



Ayetullah KARABEYESER ¢ Zazaki di Zafomari

5. izafeyan D1 Zafomari

Zazaki di izafeyané nameyi u izafeyané sifeti di sixuliyayisé zafomari wayiré xisusiyetané ciyayan o. Inay ra
her d1 izafeyi ciya tehlil beni.

5.1. lzafeya Nameyi d1 Zafomari

Cor d1 goreyé diyalekt u fekan sixuliyayisé wesila zafomari ame ramotis. Wesila halé nominatifi /-i/ her ca di
eyni geyde sixuliyena, wesila halé obliki goreyé fekan b1 formané /-an/on/un/u sixuliyena. Tiya ra pey ina
xebat di hini heme formi né, teyna formé /-an/ misalan di yeno sixuliyayis.

Ge ge semedé wesila zafomari herinda /-i/ di1 zi /-&/ sixuliyena. Semedé zafomari sixuliyayisé /-&/ izafeyané
name u sifati d1 u anciyayisé fiili d1 ésena. La wext behsé Zazaki di1 zafomari beno heme eserané grameré
Zazaki di1 biittifaq wesili /-i/ u /-an/ ca geni. Qet yo eser di zi semedé wesila zafomari behsé /-&/ nébeno. Xura
zeg verco zi vaciya b1 Zazaki di name wext sade bo pé wesila /-i/ beno zafomar u zafomariya esas zi xu name
d1 kena eskera. Inay ra merdim eskeno vaco /-&/ eslé xu di wesila /-i/ ya la ca ca semedé senikiya ziwani bedili-
yena u bena /-&/.

Mesela diyalekta zimeyi di anciyayisé fiili sexisé yoyin € zafomari goreyé mintiqayané binan vuriyeno u
weslla /-ime/ geno. Misal, Ma wanen-i-me (Cem, 2013:150), Ma son-i-me (Giindiiz, 2009:199), Ma wen-i-me
(Arslan, 2019:42).

Heto bin ra wexto viyerte d1 zi halé objeya zafomar di zi fiil ina diyalekt di pé /-i/ anciyeno. Mi kitabi wend-i,
(Cem, 2013:153), Céneke saniki wend-i (Arslan, 2019:20). Ini misali zi iddiaya wesila zafomari /-i/ ya u /-&/
morfemé ma wesila keni zixm. Ina xebat d1 misalan di morfemé /-i/ tercih beno.

Zazaki d1 izafeyané nameyi d1 her di leteyi izafe wesila zafomar geni. Yani hem temambiyaye u hem zi temam-
ker pé wesila zafomari sixuliyeno. Ino hal zzwanané Fariski, Kurdki u Tirki d1 zi eyni yo. Fariski d1 kitabi
meliman qeydeyé kétab-ha-yé moallém-an (Owlzs '), Kurdki di qeydeyé kitéb-én mamoste-y-an, Tirki di
ogretmen-ler-in kitap-lar-1 sixuliyeni. Label€ ferqé 1ni ztwanan u Zazaki moyo ki Zazaki d1, d1 wesili zafomari
esti u i wesili pé wezifeyané ciyayan sixuliyeni.

Zazaki di1 eger her di leteyi izafeya nameyi zafomar bi, goreyé wexté fiili wesili zafomari bediliyeni. Wexto
ikayin, wexto hira u wexto istigbal di eger izafe failé cumle bo temambiyaye wesila /-i/ geno, temamker zi pé
wesila /-an/ beno zafomar. Eger izafe obje bo her di1 qisimi izafe zi pé wesila /-an/ beni zafomar. Cumleya cérin
di kelimeya bira temambiyaye u kelimeya melim zi temamker a.

Wexto Ikayin Bira-y-i melim-an, hé kitab-an-é melim-an waneni.
Wexto Hira Bira-y-i melim-an, kitab-an-é melim-an waneni.
Wexto Istigbal Bira-y-i melim-an do kitab-an-¢ melim-an biwani.

Wextané viyerteyan d1 wext izafeya nameyi fail bo hem temambiyaye hem zi temamker pé wesila /-an/ beni
zafomar. Eger izafeya nameyi obje bo o wext temambiyaye wesila /-i/ geno, temamker zi wesila /-an/ geno.

Wexto Viyerteyo Sade Bira-y-an-&€ melim-an, kitab-i melim-an wendi.
Wexto Viyerteyo Esnawite Bira-y-an-€ melim-an, kitab-i melim-an wendi.
Hikayeya Wexté Viyerteyi Bira-y-an-é melim-an, kitab-i melim-an wendi bi.
Hikayeya Wexté Ikayini Bira-y-an-¢ melim-an, kitab-i melim-an wendén.

Eger izafeya nameyi bé wezifeyé fail u obje yona wezife di bisixuliyo o wext timotim her d1 leteyi izafe pé
wesila -an beni zafomar. Cumleyané cérinan di seetané dersan zerfé wexti yo, sinifané mekteban zerfé cayi
yo, talebeyané mekteban mutemim o. Wext cumleyané cérinan d1 1ni ifadeyi kritik bibi hem wexto hira di hem
zi wexto viyerte di eskerayo ki heme unsuri izafeyané nameyi ra yeni meydan u halé zafomari di ini heme
ifadeyan wesila -an gureta.
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Bira-y-i melim-an / seet-an-¢ ders-an di / sinif-an-&€ mekteb-an d1 / tale-

Wexto Hira . R A .
x be-y-an-& mekteb-an ra / wendigé kitab-an-€ melim-an / wazeni.

Bira-y-an-& melim-an / seet-an-¢ ders-an d1 / sinif-an-&€ mekteb-an di / tale-

Wexto Viyerteyo Sade be-y-an-& mekteb-an ra / wendigé kitab-an-é melim-an / wast.

5.2. Izafeya Sifeti D1 Zafomari

Ziwanané Tirki, Fariski u Kurdki di wext izafeya sifeti zafomar bo zafomari teyna pé nameyi yena ramotis.
Mesela Tirki di kirmizi kapi-lar, Fariski di der-ha-yé sorx (§,. sleys), Kurdki di deri-y-én sor. Labelé Zazaki
di hem name wesila zafomari geno hem zi sifet. Mesela ber-i sur-i. Heto bin ra goreyé wezifeyé izafeya sifeti
zi wesila zafomari bediliyena. Yani ¢ar¢iwaya qanuné ergatifi di izafeya sifeti ge ge pé wesila /-i/, ge ge zi pé
wesila /-an/ bena zafomar u her di pargeyi izafeya sifeti zi bigetiyet pé eyni wesil beni zaf omar. B1 vateyéko
bin eger izafeya sifetiya zafomar halo sade di1 bigixuliyo her di pargeyi wesila /-i/ geni, eger halé obliki d1 za-
fomar bo o wext zi her di pargeyi pé wesila /-an/ beni zafomar. Yani name pé kamci wesil zafomar bo sifeté ¢
nameyi zi pé eyni wesil beno zafomar. Cér di1 i bediliyayisi kritik beni.

Halo sade d1, her di1 pargeyi izafeya sifeti pé wesila /-i/ beni zafomar.

Yoomar Zafomar

Kitab-o rind Kitab-i rind-i
Merdim-o zanaye Merdim-i zanaye-y-i
Say-a sur Sa-y-i sur-i

Qelem-a siya Qelem-i siya-y-i

Zerreyé cumle di1 goreyé wezifey€ izafeya sifeti wesili zafomari bediliyeni. Wexto ikayin, wexto hira u wexto
istigbal d1 eger izafeya sifeti zafomar bo u wezifeyé faili d1 bisixuliyo wesila /-i/ gena. Ino hal di eger izafeya
sifeti wezifey€ obje di béro sixuliyayis pé wesila /-an/ bena zafomar.

Wexto Ikayin Talabe-y-i jihat-i / hé / kitab-an-€ rind-an / waneni.
Wexto Hira Talabe-y-i jihat-i / kitab-an-¢€ rind-an / waneni.
Wexto Istigbal Talabe-y-i jihat-i / do / kitab-an-¢€ rind-an / biwani.

Heme formané wexté viyerteyi di izafeya sifeti wezifey€ faili d1 wesila /-an/ gena, wezifeyé obje di zi wesila
/-1/ gena.

Wexto Viyerteyo Sade Talebe-y-an-¢€ jihat-an / kitab-i rind-i / wendi.
Wexto Viyerteyo Esnawite Talebe-y-an-¢ jihat-an / kitab-i rind-i / wendi.
Hikayeya Wexté Viyerteyi Talebe-y-an-¢€ jihat-an / kitab-i rind-i / wendi bi.
Hikayeya Wexté Ikayini Talabe-y-an-¢ jihat-an / kitab-i rind-i wendén.

Eger izafeya sifeti bé wezifeyé€ fail u obje yona wezife di bisixuliyo mo hal di izafe her wext di pé wesila /-an/
bena zafomar. Cumleyané cérinan di ifadeyé rocané dergan zerfé wexti yo, ifadeyé mergané zergunan zerfé
cayi yo, ifadeyé extiyarané zanayeyan mutemim o. Ini ifadeyi hem wexto hira di hem zi wexto viyerte di pé
wesila /-an/ biyi zafomar. ifadeyé talebeyi jihati wezifeyé faili di, ifadeyé saniki rindi zi wezifeyé obje di
sixuliyayi. Wesili zafomari € i ifadeyan goreyé halé sadeyi u halé obliki sixuliyayi.

Talebe-y-i jihat-i / roc-an-€ derg-an di / merg-an-& zergun-an di / extiyar-an-¢&

Wexto Hira R S
zanaye-y-an ra / sanik-an-¢€ rind-an aridani.

Talebe-y-an-¢ jihat-an / roc-an-¢ derg-an di / merg-an-¢ zergun-an d1 / exti-
yar-an-¢ zanaye-y-an ra / sanik-i rind-i aridayi.

Wexto Viyerteyo Sade

Zazaki d1 eger izafeya sifeti pé sifeté isareti biviraziyo halé€ zafomari d1 hem sifet hem zi name beno zafomar.
Tirki u Fariski di mo hal di1 sifet zafomar nébeno teyna name wesila zafomari geno.
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Nizd Dur
Zazaki In-i kitab-i E (I) kitab-i
Fariski In kétab-ha (W < ol An kétab-ha (b LS ()
Kurdki Ev kitéb Ew kitéb
Tirki Bu kitap-lar O kitap-lar

Sifeté omartisi di Zazaki di1 eger omara nameyi zafomar bo name zi pé halé zafomari sixuliyeno. La eksé Zaza-
ki zziwanané Tirki, Fariski u Kurdki di halé sifet€ omartisi di sifet zafomar bo zi name zafomar nébeno.

Zazaki Panc kitab-i

Fariski Penc kétab (IS z)

Kurdki Penc kitéb

Tirki Bes kitap
Netice

Zazaki di, semedé zafomari di wesili sixuliyeni. Ini wesili /-i/ u /-an/ i la ini her d1 wesili wezifeyané ciyayan
di sixuliyeni u inan herinda yobinan di sixulnayis mumkun niyo. Ino xisusiyet, yo ziwano nimergatifbiyayisé
Zazaki ra yeno meydan. Cér d1 tesbiti ki ma xebat d1 veciyayi meydan pé maddeyan eskera beni.

1. Nameyi halo sade di pé€ wesila /-i/, halo oblik d1 zi pé wesila /-an/ beni zafomar. Wext name pé herfa vengin
bigediyo ge ge herinda wesila /-i/ d1 herfa miyanci /-y/ zi pé wezifeyé wesila zafomari sixuliyena. Ziwané
qiseykerdisi tesarufi ser ra sixuliyeno, inay ra ge ge wesila zafomari € halé sadeyi /-i/ qiseykerdis di pé bedili-
yayis€ vengé heceya peyin € kelime zi xu mocneno ra. Yani wesil néyena vatis la pé€ bediliyayisé venge heceya
peyin zafomari ifade bena. Wesila halé obliki /-an/ Zazaki d1 pé formané /-on/un/u zi sixuliyena.

2. Fail d1 zafomari wexto 1kayin, wexto hira u wexto istigbal d1 pé wesila /-i/, heme formané wexté viyerteyi
d1 zi p€ wesila /-an/ yena ramotis.

3. Obje d1 zafomari heme formané wexté viyerteyi di1 pé wesila /-i/, wexto 1kayin, wexto hira u wexto istigbal
d1 zi pé€ wesila /-an/ yena ramotis.

4. Fiil d1 zafomari her wext di1 (wexto 1kayin/wexto hira/wexto istigbal’heme formi wexti viyerteyi) pé wesila
/-i/ yena ramotis.

5. Zeg maddeyé 2. u 3. di zi €seno fiil timotim gorey€ unsuré cumleyo ki pé wesila /-i/ beno zafomar anciyeno
u mo hal getiyen nébediliyeno. P& vateyéko bin, anciyayisé fiili wexto ikayin, wexto hira u wexto istigbal d1
goreyé faili beno, heme formané wexté viyerteyi di zi gorey€ obje beno. Inay ser ra merdim eskeno vaco zeg
ték1 fekané Zazaki di izafeyan di temambiyaye di u anciyayisé fiili di semedé zafomari herinda wesila /-i/
di sixuliyayisé wesila /-&/ semedé reheti u senikiya ziwani ya. Cunki get yo eseré grameré Zazaki di semedé
wesila zafomari behsé wesila /-&/ nébeno. Heto bin ra halo sade di pé wesila /-i/ zafomarbiyayis€ nameyi zi ina
iddia keno zixm. Ino sebeb ra gorey€ ma wesila esil /-i/ ya, /-&/ zi morfemé 1na wesil a.

6. izafeya nameyi di her di unsuri izafe zi beni zafomar. Yani wext temambiyaye zafomar bo temamker zi
mecbur beno zafomar la i di unsuri her wext pé eyni wesil zafomar nébeni. izafeya nameyi zerreyé cumle di
pé wezifeyé kamci unsur ca bigero temambiyaye zi goreyé ay wesila zafomari geno. Wexto ikayin, wexto hira
u wexto istigbal di eger izafeya nameyi pé wezifeyé faili bisixuliyo temambiyaye pé€ wesila /-i/ beno zafomar,
temamker zi wesila /-an/ geno. Eger izafeya nameyi fail bo heme formané wext€ viyerteyi di hem temambi-
yaye hem zi temamker pé€ wesila /-an/ beni zafomar. Eger izafeya nameyi pé wezifeyé obje cumle di ca bigero
wexto 1kayin, wexto hira u wexto istigbal di hem temambiyaye hem zi temamker pé wesila /-an/ beni zafomar
la heme formané wexté viyerteyi di temambiyaye pé wesila /-i/, temamker zi pé wesila /-an/ beno zafomar.
Zerrey€ cumle d1 izafeya nameyi bé fail u obje ¢1 unsur bena wa bibo halé zafomari di hem temambiyaye hem
zi temamker pé wesila /-an/ beni zafomar.

83



Ayetullah KARABEYESER ¢ Zazaki di Zafomari

7. 1zafeya sifeti di wext name zafomar bo sifet zi zafomar sixuliyeno. Ino xisusiyet Tirki, Fariski u Kurdki di
¢in o, ini ziwanan d1 izafeya sifeti di teyna name beno zafomar, sifet wesila zafomari négeno. Zazaki di name
pé kamci wesil zafomar bo sifet zi pé a wesil beno zafomar. Ina wesil goreyé zerreyé cumle di ca guretisé izafe
bediliyena. Eger izafeya sifeti pé wezifeyé faili cumle di ca bigero wexto ikayin, wexto hira u wexto istigbal d1
heme pargeyi izafe pé wesila /-i/ beni zafomar. Wezifeyé faili di heme formané wexté viyerteyi di izafeya sifeti
pé wesila /-an/ bena zafomar. Eger izafeya sifeti cumle di1 wezifeyé obje di1 bo 1na dor wexto 1kayin, wexto hira
u wexto istigbal di izafe pé wesila /-an/ bena zafomar, heme formané wexté viyerteyi di1 zi pé wesila /-i/ bena
zafomar. Bé fail u obje izafeya sifeti b1 ¢1 wezife cumle di ca gena wa bigero hem name hem zi sifet pé wesila
/-an/ beni zafomar. Izafeya sifeti di eger izafe pé sifeté isareti biviraziyo u name zafomar bo kelimeya isareti zi
bena zafomar. Ino xisusisyet Tirki, Fariski u Kurdki d1 ¢in o, ini ziwanan di teyna name beno zafomar. Reyna
eger izafeya sifeti pé sifeté omartisi biviraziyo Zazaki di name zi beno zafomar. Ino weziyet zi Tirki, Fariski u
Kurdki di ¢in o, 1ni ztwanan d1 name zafomar nébeno.
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